
আেবদন - তথা - েসাণৰ অলংকাৰৰ িবপৰীেত অি�ম ধনৰ বােব �িত�ুিতপ� /
Application - Cum - Letter of Pledge for Advances Against Gold Ornaments

______________________________ শাখা/ Branch 

আেবদন - তথা - েসাণৰ অলংকাৰৰ িবপৰীেত অি�ম ধনৰ বােব �িত�ুিতপ� /
APPLICATION - CUM - LETTER OF PLEDGE FOR ADVANCE AGAINST GOLD ORNAMENTS

ঋণ একাউ� ন�ৰ /
LOAN ACCOUNT NO

এছিব/ওিড/ িচএ একাউ� নং/
SB/OD/CA ACCOUNT NO 

ঋণ�হণকাৰীৰ নাম /
BORROWER NAME

িচআইএফ / CIF

েমাবাইল / MOBILE 

একক / �থম ঋণ�হণকাৰী / Sole / First Borrower

স�ূণ� নাম  /
Name in Full

িপতৃ / �ামীৰ নাম /
Father / Husband Name

িলংগ (পুৰুষ/ মিহলা ) /
Gender (Male / Female)

জ�ৰ তািৰখ /
Date of Birth

ে�ণী (এছিচ/এছ�/ িবিচ/ সাধাৰণ )  /
Category (SC/ST/BC/Gen)

বৃি� ( দৰমহা�া� / �িনেয়ািজত / 
বঁৱসায় / েপছাদাৰী / কৃষক / অনঁানঁ  /
Occupation (Salaried / Self Employed / 
Business / Professional / 
Agriculturist / others

�কনা /
Address
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ি�তীয় ঋণ�হণকাৰী  / Second Borrower

�িত / To,

শাখা �ৱ�ক / The Branch Manager,

ইউিনয়ন েবংক অৱ ইি�য়া/ Union Bank of India,

________________________শাখা/ Branch

ি�য় মেহাদয়/ মেহাদয়া / Dear Sir/Madam,

মই/ আিম ইয়াৰ �াৰা আেপানােলাকক েমাক / আমাক িডমা� ঋণৰ জিৰয়েত আিথঁক সাহায�ঁ  �দান কৰাৰ বােব অনুেৰাধ জনাইেছা _______________________ টকা ( ইয়াৰ িপছত 
সামূ িহকভােৱ " ঋণেটা " বু িল েকাৱা হ ' ব, িযেবাৰ ইয়াৰ অধীনত �থম অনুসূ চীত অিধক পূ ণ�তােৰ বণ�না কৰা ৈহেছ ) তলত উে�খ কৰা উে�শঁৰ বােব ব�কত িদয়া েসাণৰ অলংকাৰ /গহনা িবপৰীেত
। মই / আিম ঋণৰ পিৰমাণ েকৱল তলত উে�খ কৰা উে�শঁৰ বােব বঁৱহাৰ কিৰম। মই / আিম ইয়াৰ �াৰা েঘাষণা কেৰা আৰু িনি�ত কেৰা েয তলত উে�খ কৰা েসাণৰ অলংকাৰ /গহনা 
আেপানােলাকৰ তাত ব�কত েথাৱা েসাণিখিন �কৃত আৰু মই / আিম েসইিখিনৰ �কৃত আৰু িনৰেপ� মািলক। 

l/We hereby request you to grant me / us financial assistance by way of Demand Loan of Rs. _______________________ (hereinafter collectively referred to as "the 
Loan", which are more fully described in First Schedule hereunder) against pledge of below mentioned Gold Ornaments /Jewellery for the purpose mentioned below. 
I / We will utilize the loan amount for the below mentioned purpose only. I / We hereby declare & confirm that the below mentioned Gold Ornaments /Jewellery that is 
being pledged with you are of genuine gold and I am / We are the true and absolute owner/s of the same.

মই/ আিম আেপানাক অনুেৰাধ জনাওঁ েয ঋণৰ ধন আেপানােলাকৰ শাখাৰ ৈসেত থকা েমাৰ/ আমাৰ এছিব/ িচএ/ওিড একাউ� নং . ................................................................................... 

ে�িডটৰ কিৰ �দান কৰক। মই/ আিম েবংকৰ �েয়াজন অনুসিৰ অনঁ িযেকােনা নিথপ� স�াদন কৰাৰ �িত�ুিত �দান কিৰেছা। 

I/ We request you to disburse the loan proceeds by credit to my/our SB/ CA/ OD Account No. ................................................................................... with your branch. 
I/We undertake to execute any other documents as required by the Bank.

নতু ন ঋণ�হণকাৰীৰ েশহতীয়া 
পাছপ ' ট� আকাৰৰ ফেটা�াফ / যিদ 
ইিতমেধঁ �াহক এছিব একাউ� নং / 
Recent  Passport Size Photograph of 
New Borrower / if existing customer 
SB Acc. No

নতু ন সহ-ঋণ�হণকাৰীৰ েশহতীয়া 
পাছপ ' ট� আকাৰৰ ফেটা�াফ / যিদ 
ইিতমেধঁ �াহক এছিব একাউ� নং / 
Recent  Passport Size Photograph of 
New Borrower / if existing customer 
SB Acc. No
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আধাৰ নং ( যিদ উপল� )  /
Aadhar No (if available)

েপন নং ( যিদ উপল� )  /
PAN No (if available)

েটিলেফান / েমাবাইল নং.  /
Telephone / Mobile No.

ইেমইল আইিড  /
Email ID

ঋণৰ উে�শঁ  /
Purpose of Loan

আেবদন - তথা - েসাণৰ অলংকাৰৰ িবপৰীেত অি�ম ধনৰ বােব �িত�ুিতপ� /
Application - Cum - Letter of Pledge for Advances Against Gold Ornaments

দখলত ৰখা কৃিষ ভূ িমৰ সিৱেশষসমূ হ (েকৱল কৃিষৰ অি�ম ধনৰ বােব)# 
Particulars of Agriculture Land holding (For Agriculture Advances only)#

# কৃিষ কায�ঁ কলাপ েযেন দু �, হঁাহ-কু কু ৰা পালন, মীনপালন, ম'হ �য়, কৃিষ আ�ঃগঁাথিন, খাদঁ আৰু কৃিষ আিদৰ বােব ভূ িমৰ সিৱেশষসমূ হ �দানৰ �েয়াজন নাই) -
# For allied agriculture activities like dairy, poultry, fisheries, purchase of bullocks, Agri infrastructure, Food and Agro etc., furnishing of land particulars are 
not needed) -

ব�কত ৰখাৰ েসাণৰ অলংকাৰসমূ হ /গহনাৰ সিবেশষ (পিৰিশ�-এ)
Details of Gold Ornaments /Jewellery being pledged (Schedule-A)

(সিৱেশষসমূ হ তথঁ অথ�াৎ �িতেটা সাম�ীৰ �শ� আৰু মূ লঁায়ন পৃথেক পৃথেক উে�খ কৰক) / Mention particulars viz. touch and valuation of each article separately) 

গঁাও / Village জৰীপ নং  / Survey No. ভূ িমৰ পিৰসৰ 
(একৰত)  / 

Extent of Land 
(in acres) 

েৰাপণ কৰা শসঁৰ িবৱৰণ/
��ািৱত উ�য়ন  /

Details of Crop raised/
proposed Development

েখিত কেৰােত েহাৱা মুঠ খৰচ / 
িবকাশ  /

Total cost of cultivation /
development

িবচৰা ঋণৰ পিৰমাণ ( টকাত )/ 
Loan Amount Sought

(in Rs)

�. নং
S. No

সাম�ীসমূ হৰ িবৱৰণ/
Description of Articles

�িমক নং 6-ৰ িভতৰত, 
22 েকেৰট ৰূপা�ৰৰ 

ওজন (�াম )/
Out of SI.No.6, Weight of
22 K conversion (gms)

সাম�ীৰ 
সংখঁা/
No.of
Items

সাম�ীসমূ হৰ ওজন (�ামত )/
Weight of Articles (in grams)

সব�মুঠ /
Gross 

মুঠ / Total  

মুঠ / 
Net 

�ণগত 
�শ�

 (22/20 
েকেৰট ) /
Quality
Touch
(22/20
Karat)

আিজৰ বজাৰ মূ লঁ 
�িত �াম েসাণত ( টকা )/
Today's Market Rate 
per gram gold (Rs)

মূ লঁায়কৰ মূ লঁ 
(টকা) /

Appraiser's
value (Rs)

সংি�� আৰু আনুষংিগক কায�ঁ কলাপ / অ�িত�ািনক ঋণদাতাৰ পৰা লাভ কৰা ঋণ পুনৰপিৰেশাধ / বঁৱসািয়ক উে�শঁ / এমএছএমই / 
বঁি�গত / ঘৰুৱা খৰচসমূ হ / অনঁানঁ 
Allied & ancillary activities / repayment of debt availed from non-institutional lenders / Business purpose / MSME / Personal 
/ Domestic expenses / others

এমএছএমই ঋণৰ ে��ত 
উদঁমী প�ীয়ন নং  /
In case of MSME loan
Udyami Registration No.

1 2 3 4 5 6 7 8 9

িব:�: 2 লাখ টকাৰ ওপৰৰ ঋণৰ বােব দখলত ৰখা ভূ িম / কায�কলাপৰ �মাণ দািখল কিৰব লািগব
Note: for loans above Rs.2 lakhs proof of land holding / activity to be submitted



আেবদন - তথা - েসাণৰ অলংকাৰৰ িবপৰীেত অি�ম ধনৰ বােব �িত�ুিতপ� /
Application - Cum - Letter of Pledge for Advances Against Gold Ornaments

মই ইয়াৰ �াৰা িনি�ত কিৰেছা েয মই �দান কৰা ওপৰৰ আেবদনৰ সিৱেশষসমূ হ েমাৰ 
�াতসােৰ সতঁ আৰু ��। 
The particulars mentioned in the above application are true and correct to the 
best of my knowledge.

ওপৰত উে�খ কৰা অলংকাৰসমূ হৰ ৈসেত জিড়ত েসাণৰ বণ�না, ওজন, িব��তা আৰু মূ লঁ 
�মত আেছ আৰু এই ে��ত মূ লঁায়েক িদয়া �মাণপ�ৰ ৈসেত মই/ আিম একমত।
The description, weight, purity and value of the gold relating to the above 
mentioned ornaments are in order and l/We concur with the certificate given by 
the appraiser in this regard.

অলংকাৰত বঁৱ�ত ৰ�সমূ হ, মিণসমূ হ আৰু অনঁানঁ ধাতু ৰ বােব েকােনা পিৰনাম নাই আৰু 
মই/ আিম এইেবাৰৰ খৰচ পিৰেশাধৰ বােব েকােনা দাবী নকেৰা, যিদেহ ইয়াৰ েকােনা এটা / 
সকেলােবাৰ েহৰাই যায়। 
The stones, studs and other metal used in the ornaments are of no 
consequence and l/We do not make any claims for reimbursement of their 
costs, if any of them / all of them are lost.

তািৰখ :  আেবদনকাৰী/ সকলৰ �া�ৰ/ বু ঢ়া আঙু িলৰ ছাপ /
Date:  Signature / Thumb impression of the Applicant/s

মই �মাণ কেৰা েয মই ওপৰত উে�খ কৰা অলংকাৰসমূ হ েবংেক িনধ�ািৰত পৰী�া প�িত 
অনুসিৰ িব��তা / পৰী�া কিৰেছা আৰু েসইেবাৰ �কৃত েসােণেৰ ৈতয়াৰী। মই আৰু 
�মািণত কেৰা েয �িতেটা অলংকাৰৰ ওজন, ধাতু ৰ িব��তা আৰু মূ লঁ ওপৰত িদয়া ধৰণৰ।
I certify that I have tested the purity / assayed above listed ornaments as per 
the testing methods prescribed by the bank and they are made of genuine 
gold. I further certify that the weight, purity of metal and value of each of the 
ornaments are as furnished above.

মই আৰু �মািণত কেৰা েয অলংকাৰসমূ হৰ মুঠ ওজন উিলওৱাৰ সময়ত মিণসমূ হ / ৰ�সমূ হ 
/ অনঁানঁ ধাতু ৰ ওজন িবেবচনা কৰা নহয়। 
I further certify that the weight of studs / stones / other metals is not considered 
while arriving at net weight of the ornaments.

তািৰখ:    মূ লঁায়কৰ �া�ৰ  /
Date:    Signature of Appraiser

1. মই/ আিম ইয়াৰ �াৰা ______________ তািৰখৰ অনুেমাদন প�ৰ চত�াৱলী আৰু িনয়মাৱলী �ীকাৰ কিৰেছা আৰু মই/ আিম উ� চত�াৱলী আৰু িনয়মাৱলী মািন চিলবৈল �িত�ুিত �দান 
কিৰেছা 

 I/ We hereby acknowledge the terms & conditions of Sanction Letter dated ______________ and l/We undertake to adhere and comply said terms & conditions.

2. মই/আিম এই কথাত স�ত েয ঋণৰ অধীনত �দান কিৰবলগীয়া মূ লধন ৰািশ, সুত, শাি�মূ লক চাজ� সমূ হ, খৰচসমূ হ, চাজ� সমূ হ আৰু খৰচেবাৰ আিদেক ধিৰ সকেলা ধন পিৰেশাধ কৰােটা 
আভঁ�ৰীণভােৱ েসাণৰ অলংকাৰসমূ হ /গহনা ব�কত সুৰি�ত কৰা হ ' ব ( ইয়াৰ িপছত " উ� সুৰ�াসমূ হ " বু িল েকাৱা হ ' ব িযেবাৰ ইয়াৰ অধীনত ি�তীয় সূ চীত অিধক স�ূণ�ৰূেপ বণ�না কৰা 
ৈহেছ )।              
l/We agree that the repayment of all monies including principal sums, interest, penal charges, costs, charges and expenses etc., payable under the Loan shall 
interalia be secured by the pledge of Gold Ornaments /Jewellery (hereinafter referred to "said Securities" which are more fully described in Second Schedule 
hereunder).

3. চািহদা অনুসিৰ, মই/আিম ....................................................... টকাৰ ঋণ পুনৰপিৰেশাধ কিৰবৈল স�ত আৰু ইয়াৰ উপিৰও মই/ আিম একাউ�ত চাজ� / েডিবট কৰাৰ সময়ত আৰু 
�িতমােহ সুত পিৰেশাধ কিৰবৈল স�ত। মই/ আিম আৰু একমত েয েমাক/ আমাক অনুেমািদত ঋণ বছিৰ পয�ােলাচনা / নবীকৰণৰ আওতাৰ িবষয়ব�।     
On demand, l/We agree to repay the Loan of Rs ....................................................... and further l/We agree to pay the interest every month as and when charged 
/ debited to the account. l/We further agree that the Loan sanctioned to me/us is subject to review / renewal on yearly basis. 

       বা/OR        
  
এই ঋণেটাৰ সময়সীমা ৈহেছ ........................................ মাহ আৰু মই/ আিম ঋণৰ সময়সীমাৰ েশষত েমাটামু� বত�মানৈল েহাৱা সুতৰ ৈসেত এেকলেগ মুঠ মূ লধন ঋণৰ পিৰমাণ ঘূ ৰাই 
িদবৈল স�ত।   
The Loan is/are for a period of ........................................ Months and l/We agree to repay the total principal Loan amount together with up to date interest in lump 
sum at the end of loan period.   
       বা/OR        

এই ঋণেটাৰ সময়সীমা ৈহেছ ........................................... .মাহ / বছৰ আৰু মই/আিম মূ লধন ঋণৰ পিৰমাণ লগেত চাজ� / েডিবট কৰা সুত িয ........................................... মািহলী / 
ি�মািসক / ছয়মািহলী িকি�ত .................................................................. -ৰ পৰা আৰ� েহাৱা পুনৰপিৰেশাধ �দান কিৰবৈল স�ত 

 [অনু�হ কিৰ িযেবাৰ �েযাজঁ নহয় েসইেবাৰ কা� িদয়ক]   
The Loan is / are for a period of ........................................... Months / Years and l/We agree to repay the Principal Loan amount along with interest charged / 
debited in ........................................... Monthly / Quarterly / Half-yearly instalments commencing from ..................................................................  
[Please strike out which are not applicable]

4. মই/আিম সমেয় সমেয় বেকয়া ধনৰ সুতৰ ৈসেত েবংকক ঋণ পিৰেশাধ কিৰবৈল স�ত ৈহেছা,,  
l/We agree to repay to the Bank the Loan along with interest on the amount of outstanding from time to time at the rate of,   

 i. বছিৰ ____________ % হাৰত �েযাজঁ েবংকৰ ঋণৰ হাৰ / 1বছৰ / 2বছৰ / 3বছৰ / 6মাহ / 3মাহ / 1মাব / অভাৰনাইট- এমিচএলআৰ হাৰ িযেটা বত�মান বছিৰ ___________ % 
লগেত মািহলী / ি�মািসক / ছয়মহীয়া / বািষঁক িজৰিণসমূ হৰ ৈসেত বছিৰ ____________ % ৰ িব�াৰ।   
____________ % per annum being the applicable Bank's lending rate / 1Yr / 2Yr / 3Yr / 6M / 3M / 1M / Overnight- MCLR rate which is ____________ % 
per annum at present plus spread of ____________ % per annum with monthly / quarterly / Half Yearly / Annual rests. 

 ii.  ____________ % বছিৰ ইিবএলআৰ হাৰ (আৰিবআই েৰেপা েৰট আৰু ে�েডেৰ গ�ত) িযেটা বত�মান ____________ % বছিৰ লগেত / িবেয়াগ % ৰ ি�িময়াম বত�মানত মািহলী / 
ি�মািসক / ছয়মহীয়া / বছিৰ চ�বৃি� সুতত কৰা হয় ("ে�ড " ৰ অথ� হ ' ল েবংেক ঋণ�হণকাৰীৰ পৰা ইয়াৰ খৰচ বহন কিৰবৈল আদায় কিৰবলগীয়া হাৰ আৰু েসইেটা পিৰচালনা 
আৰু মূ লধন চাজ� ৰ �াৰা গ�ত হ ' ব। " ি�িময়াম " ৰ অথ� হ ' ল ঋণ�হণকাৰীৰ বছেৰকীয়া ঋণ মূ লঁায়ন /েৰ�ংৰ ওপৰত িভি� কিৰ েবংেক ঋণ�হণকাৰীৰ পৰা আদায় কিৰবলগীয়া হাৰ 
আৰু ইয়াত ে�িডট িৰ� ি�িময়াম আৰু েকৗশলগত ি�িময়াম অ�ভু � � হ ' ব )

  [অনু�হ কিৰ িযেবাৰ �েযাজঁ নহয় েসইেবাৰ কা� িদয়ক]   
____________ % per annum being EBLR rate (comprising of RBI Repo Rate and Spread) which ____________ % per annum at present plus / minus 
Premium of % at present compounded monthly / quarterly / half yearly / annually ("Spread" means the rate chargeable to the Borrower by the Bank to cover 
its costs and shall comprise of operating and capital charge. "Premium" means the rate chargeable to the Borrower by the Bank based on the yearly credit 
assessment /rating of the Borrower and shall comprises of credit risk premium and strategic premium)  
[Please strike out which are not applicable]

 iii.  (a) েবংকৰ সুতৰ হাৰৰ পিৰৱত�ন বা সমেয় সমেয় ভাৰতীয় িৰজাভ�  েবংকৰ িনেদ� শনা বা েবংকৰ নীিতৰ ওপৰত িনভ� ৰ কিৰ েবংেক সমেয় সমেয় িনধ�াৰণ কৰা অনঁ হাৰ/ সমূ হত, �কৃতেত 
একাউ�ত েডিবট কৰা হওক বা নহওক, এেন সুত �দান কিৰবলগীয়া হ ’ব, আৰু েতেনৈক পিৰেশাধ নকৰাৈলেক ঋণ�হণকাৰীক �দান কৰা ঋণৰ অংশ হ ’ব।  
(a) at such other rate/s as may be prescribed by the Bank from time to time depending upon the changes in the interest rate of the Bank or the directives of 
Reserve Bank of India from time to time or the policy of the Bank, such interest to be payable whether actually debited to the account or not, and until so 
paid shall form part of the loan granted to the Borrower. 
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আেবদন - তথা - েসাণৰ অলংকাৰৰ িবপৰীেত অি�ম ধনৰ বােব �িত�ুিতপ� /
Application - Cum - Letter of Pledge for Advances Against Gold Ornaments

 (b) েযিতয়াই েবংকৰ েৱবছাইট বা েবংক / শাখাৰ জাননী ব’ড� ত বা সুতৰ হাৰৰ পুনৰী�ণৰ ওপৰত িযেকােনা বাতিৰ কাকতত �কাশৰ �াৰা বা একাউ�ৰ িববৃিতত �েৱশৰ জিৰয়েত 
জেনাৱা হাৰৰ পুনৰী�ণ েমাৰৈল/ আমাৈল সুতৰ পুনৰী�ণৰ জাননী থকা বু িল গণঁ কৰা হ ’ব।  
(b) Whenever Revision in the rates is displayed on the Bank's website or notice board of the Bank / Branch or by publication in any newspaper on revision 
of interest rates or made known through an entry in the statement of account shall be deemed to have notice of revision of interest to me/us.

(c) ইয়াৰ উপিৰও এইেটা িনি�ত কৰা হ’ব েয, েবংকৰ অনঁানঁ অিধকাৰ আৰু �িতকাৰৰ �িত নকৰাৈক, েবংেক িনজৰ িবেবচনা অনুসিৰ, �িতেটা িডফ�ৰ বােব অনুেমাদন প�ত 
উে�খ কৰা ধৰেণ দ�নীয় চাজ�  েলাৱাৰ অিধকােৰা থািকব, যাৰ অধীনত এেন িডফ�ৰ তািৰখৰ পৰা একাউ�/ সমূ হ স�ূণ�ৰূেপ িনয়মীয়া বা পিৰেশাধ কৰাৈলেক সব�ািধক 2% �িত 
বছৰ (�েযাজঁ কৰৰ ৈসেত ) আদায় কিৰব লািগব।  
(c) Provided further that, without prejudice to the Bank's other rights and remedies, the Bank shall also be entitled to charge, in its discretion, penal charges 
as specified in the sanction letter for each default subject to maximum of 2% p.a. (together with applicable taxes) from the date of such default till 
regularising or clearing the account/s in full as the case may be.

5. মই/আিম এই কথাত স�ত েয এই �িত�াপ�খেন েবংকক �দান কিৰবলগীয়া সুতৰ ৈসেত চূ ড়া� েবেল� বা অনাদায় বাকী থকা ধনৰ বােব অিবৰত সুৰ�া িহচােপ কাম কিৰব আৰু ঋণ 
একাউ�েটা ব� বু িল গণঁ কৰা নহ ’ব আৰু িযেকােনা সময়েত বা সমেয় সমেয় ে�িডট েবেল�ৈল অনা ঋণ একাউ�ৰ কাৰেণ িছিকউিৰ�েটা েশষ েহাৱা বু িল গণঁ কৰা নহ ’ব।
We agree that this Letter of Pledge shall operate as continuing security for the ultimate balance or sum remaining unpaid together with interest payable to the Bank 
and the Loan account shall not be considered to be closed and the security is not to be considered exhausted by reason of the loan account brought to credit 
balance at any time or from time to time.

6. মই/আিম �িত�ুিত �দান কিৰেছা েয ঋণেটা েকৱল ওপৰত উে�খ কৰা উে�শঁৰ বােবেহ বঁৱহাৰ কৰা হ’ব আৰু আন েকােনা উে�শঁত বঁৱহাৰ কৰা নহ’ব। ঋণৰ অপবঁৱহাৰৰ ে��ত 
েবংেক অনুেমাদনৰ চত�াৱলী আৰু িনয়মাৱলী ভংগ কৰাৰ জিৰমনা িহচােপ েবংকৰ সেব�া� ঋণৰ ধাৰ িদয়া সুতৰ লগেত সুতৰ ৈসেত অি�ম ধন তৎ�ণাত পুনৰ উভটাই লাব পােৰ।
l/We undertake that the Loan shall be utilized exclusively for the purpose mentioned above and shall not be utilized for any other purpose. In case misutilization 
of Loan, the Bank may recall the advance along with interest immediately with the interest at the highest lending rate of the Bank as penalty for breach of terms & 
conditions of sanction.

7. আপুিন েমাক/আমাক �দান কিৰব পৰা ঋণৰ বাকী থকা েবেল� পিৰেশাধৰ বােব সুৰ�া িহচােপ, মই/আিম ইয়াৰ �াৰা উ� সুৰ�াসমূহ েবংকৰ ওচৰত ব�কত ৰািখেছা। মই/আিম িযেকােনা 
সময়েত েমাৰ/ আমাৰ ঋণ একাউ�ত বাকী থকা ধনৰািশ চািহদা অনুসিৰ পিৰেশাধ কৰাৰ �িত�ুিত িদেছা আৰু েমাৰ/ আমাৰ ফালৰ পৰা েমাৰ/ আমাৰ চু ি� অনুসিৰ বা চািহদা অনুসিৰ ঋণৰ 
পিৰমাণ আৰু/ বা সুত পিৰেশাধ কিৰব েনাৱাৰাৰ ে��ত, িযেটা আগেতই হওক, েবংেক উ� সুৰ�াসমূ হ ৰাজ�ৱা/ বঁি�গত িনলামত বা িযেকােনা ধৰেণেৰ, েবংকৰ অিধকাৰৰ �িত নকৰাৈক, 
িন�ি� কিৰবৈল অনুেমািদত বাকী থকা বাবদ ধন আদায় কিৰবৈল কৰা ধনৈল। মই / আিম আৰু এই কথাত স�ত েয েবংকক ইয়াৰ িব�ীৰ উপাজ� নৰ পৰা বাকী থকা ধনৰািশ সালসলিন 
কিৰবৈল অনুেমািদত আৰু যিদ আেছ েতে� মুঠ িব�ীৰ উপাজ� নৰ সালসলিন কৰাৰ িপছত ঘা�েটা েবংকৰ চািহদা অনুসিৰ েমাৰ/ আমাৰ �াৰা ঘূ ৰাই িদব লািগব।
As a security for repayment of outstanding balance of the Loan which you may grant to me/us, l/We hereby pledge the said Securities with the Bank. I/We 
undertake to repay the amount outstanding in my/our Loan account on demand at any time and in case of failure on my/our part to repay the Loan amount and/or 
interest as agreed by me/us or on demand, whichever is earlier, the Bank is authorized to dispose off the said Securities in the public/private auction or in any 
manner as it may deem fit, without prejudice to Bank's right to proceeds to recover the outstanding dues. I /We further agree that the Bank is authorized to adjust 
the outstanding amount from the sale proceeds thereof and shortfall if any after adjustment of the net sale proceeds shall be repaid by me/us on demand by the 
Bank.

8. মই/আিম এই কথাত স�ত েয উ� সুৰ�াসমূ হ েমাৰ/আমাৰ বত�মান / ভিৱষঁতৰ সকেলা ঋণ আৰু দায়ব�তাৰ বােব একমা� বা েবংকৰ িযেকােনা শাখাৰ অনঁ বঁি�ৰ ৈসেত েযৗথভােৱ 
িনৰ�ৰ িনৰাপ�া হ ' ব। েবংেক ইয়াত �দান কৰা / �দান কিৰবলগীয়া িযেকােনা অি�ম ধনৰ ে��ত েমাৰ / আমাৰ �াৰা �দান কিৰবলগীয়া অনঁ েকােনা দায়ব�তাৰ বােব উ� সুৰ�াসমূহ 
ৰখাৰ বা এিতয়া েমাৰ/ আমাৰ পৰা েবংকৈল �দান কিৰবলগীয়া বা িযেকােনা সময়েত �দান কিৰবলগীয়া অনঁ েকােনা ধনৰ স�ভ� ত অিধকাৰ�া�, েসয়া এককভােৱ বা েযৗথভােৱ আন বা 
অনঁানঁৰ ৈসেত হওঁক।

 I/We agree that the said Securities shall be continuing security for all my/our present / future indebtedness & liabilities either solely or jointly with other persons at 
any Branch of the Bank. Bank is entitled to hold the said Securities for any other liability / ies payable by me / us in respect of any advance granted / to be granted 
herein after or any other monies now due or which at any time be due from me/us to the Bank, whether singly or jointly with another or others.

9. মই/আিম এইেটাত স�ত েয েবংেক আইনৰ �াৰা �াপঁ হ'ব পৰা িযেকােনা সাধাৰণ িলেয়ন বা অনুৰূপ অিধকাৰৰ উপিৰও, েবংেক েমাক/আমাক জাননী িনিদয়াৈক িযেকােনা সময়েত 
েমাৰ/ আমাৰ একাউ�সমূ হৰ সকেলা বা েকােনা একাউ� আেপানাৰ ৈসেত আৰু দায়ব�তাসমূ হ এক�ীকৰণ বা একি�ত কিৰব পােৰ আৰু এেন েকােনা এটা বা অিধক একাউ�ৰ ে�িডটত 
থকা িযেকােনা ধনৰািশ বা ধনৰািশসমূ হ অনঁ েকােনা একাউ�ত বা আন েকােনা একাউ�ত বা অনঁানঁ েকােনা একাউ�ত েমাৰ/ আমাৰ দায়ব�তাৰ স��ৰ িদশত েবংকৈল ব�কত িদব বা 
হ�া�ৰ কিৰব পােৰ হয়েটা এেন দায়ব�তা �কৃত বা আকি�ক, �াথিমক বা জািমন আৰু েকইবাটাও বা েযৗথ হ ' ব েন নহয় েসইেটা স�ান কৰা।   
I/We agree that in addition to any general lien or similar right to which the Bank may be entitled by law, Bank may at any time without notice to me/us combine or 
consolidate all or any of my/our accounts with and liabilities to you and set off or transfer any sum or sums standing to the credit of any one or more of such 
accounts in or towards satisfaction of any of my/our liabilities to the Bank on any other account or any other respect whether such liabilities be actual or contingent, 
primary or collateral and several or joint.

10. মই/আিম ইয়াৰ �াৰা উে�খ কিৰেছা েয েবংকৰ িবদঁমান িনেদ� শনা অনুসিৰ সুৰ�াসমূ হৰ সমেয় সমেয় কিৰবলগীয়া পুনৰ মূ লঁায়নৰ সময়ত মই /আিম েবংকত হয়েটা উপি�ত থািকব 
েনাৱািৰম। মই/ আিম ইয়াৰ �াৰা েবংকত উ� ��কসমূ হৰ এেন পুনৰমূ লঁায়নৰ সময়ত উপ�াপন কৰাৰ েমাৰ / আমাৰ অিধকাৰ তঁাগ / �� পিৰহাৰ কিৰেছা। মই/ আিম ইয়াৰ �াৰা েবংেক 
িনি�ত কৰা অনুসিৰ পুনৰমূ লঁায়ন �ি�য়াৰ সময়ত অহা উ� সুৰ�াসমূ হৰ মূ লঁ �িত�ুিত �দান কিৰেছা আৰু �হণ কিৰেছা আৰু মই/ আিম ইয়াৰ �াৰা েসই স�ভ� ত েমাৰ/ আমাৰ িযেকােনা 
আপি� পিৰতঁাগ কিৰেছা।   
I/We hereby state that I /We may not be able to attend the Bank at the time periodical reappraisal of Securities required to be conducted as per the extant 
guidelines of the Bank. I/We hereby waive / relinquish my / our right to present at the time of such reappraisal of the said Securities at the Bank. I/We hereby 
undertake and accept the value of the said Securities arrived during the process of re-appraisal as confirmed by the Bank and I/We hereby waive any objections 
I/We may have in that regard.

11. মই/আিম ঋণৰ সম� কায�কালত ব�কত ৰখা উ� সুৰ�াসমূ হৰ মূ লঁািয়ত মূ লঁৰ _____________ % (বা েবংেক সমেয় সমেয় িনধ�াৰণ কৰা অনঁ অনুপাত) ঋণ আৰু মূ লঁ (এল�িভ) 
অনুপাত বজাই ৰািখম।   
/We shall maintain loan to value (LTV) ratio of _____________ % (or such other ratio as stipulated by the Bank from time to time) of appraised value of the said 
Securities pledged throughout the tenure of loan.

12. চািহদাৰ জাননীখন েমাৰ / আমাৰ েশষৰেটা জনা �কনাত েপা� কিৰেল যেথ� হ’ব আৰু মই/আিম েবংকৰ �াৰা অলংকাৰ িব�ীৰ িনয়মীয়াতাক ৈল েকােনা আপি� নকেৰা বু িল �িত�ুিত 
িদেছা আৰু িব�ীৰ েকােনা অিনয়মৰ িভি�ত েবংকৰ িবৰুে� েকােনা ধৰণৰ �িতৰ দাবী নকেৰা, আনিক যিদ মই/ আিম চািহদাৰ জাননীখেনা হাতত লাভ নকেৰা।    
The notice of demand will be sufficient if posted to my / our last known address and I/We undertake not to raise any objection to the regularity of the sale of the 
ornaments by the Bank and will not claim any damage against the Bank on the ground of any irregularity of the sale, even if the demand notice is not received by 
me/ us. 

13. মই/আিম ইয়াৰ �াৰা িনি�ত কিৰেছা েয েমাৰ/আমাৰ মৃতু ঁৰ ে��ত, েবংকক সকেলা বা েকােনা বাধঁবাধকতা/দায়ব�তাৰ পৰা মু� কৰা হ'ব আৰু েমাৰ/আমাৰ �াৰা িনযুি� িদয়া 
অনুেমািদত বঁি�/ সকলৈল, যিদ আেছ , ব�কত িদয়া েসাণৰ গহনা / অলংকাৰ ঘূ ৰাই িদয়াৰ িপছত স�ূণ�ৰূেপ িন�াশন কৰা হ ' ব, যিদেহ েতেন িকবা আেছ , েমাৰ/ আমাৰ েতেন েকােনা উইল 
বা অনঁানঁ বঁৱ�াৰ �িত ল�ঁ ৰািখ।  

 I/We do hereby confirm that in the event of my / our death, the Bank shall be absolved of all or any obligations / liabilities and be discharged fully upon return of 
the pledged gold jewellery / ornaments to the authorized person/s, if any, appointed by me/us, irrespective of any testamentary or other dispositions by me/us.

14. মই/আিম ইয়াৰ �াৰা �ীকাৰ কেৰা েয এই ঋণৰ ৈসেত জিড়ত বঁৱসায়ৰ িনয়মসমূ হ েমাক / আমাক বু জাই িদয়া ৈহেছ আৰু মই/আিম এেকিখিন মািন চিলবৈল স�ত ৈহেছ।  
I/We hereby admit that the rules of business relating to this loan have been explained to me / us and I/We have agreed to abide by the same 
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আেবদন - তথা - েসাণৰ অলংকাৰৰ িবপৰীেত অি�ম ধনৰ বােব �িত�ুিতপ� /
Application - Cum - Letter of Pledge for Advances Against Gold Ornaments

15. মই/আিম বু েজা েয পূ ব�চত�  সােপে�, েমাক/আমাক ঋণসমূ হ/অি�মেবাৰ/অনঁ পঁুিজিভি�ক ঋণৰ সুিবধাসমূ হ �দানৰ ৈসেত জিড়ত, আৰু েসয়া �কাশৰ বােব ইউিনয়ন েবংক অৱ ইি�য়া 
েবংেক েমাৰ/ আমাৰ স�িত �হণ কৰাৰ �েয়াজন হ ’ব, মই/ আিম লাভ কৰা/ লাভ কৰা বু িল ধিৰ েলাৱা ঋণ সুিবধা, মই/ আিম ধিৰ েলাৱা/�হণ কিৰবলগীয়া বাধঁবাধকতাসমূ হ আৰু িডফ�, 
যিদ আেছ , েতে� ইয়াৰ িন�াশন েমাৰ/ আমাৰ �াৰা কৰা হ ’ব। 
I/We, understand that as a pre-condition, relating to grant of the loans/ advances/ other non-fund-based credit facilities to me/us, the Union Bank of India, requires 
my/our consent for the disclosure by the Bank of, information and data relating to me / us, of the credit facility availed of/to be availed, by me/us, obligations 
assumed/to be assumed, by me/us, in relation thereto and default, if any, committed by me / us, in discharge thereof. 

 i. েসই অনুসিৰ, মই/আিম, ইয়াৰ �াৰা ইউিনয়ন েবংক অৱ ইি�য়াই এেন সকেলা বা িযেকােনা কথা �কাশ কৰাৰ বােব স�িত �দান কিৰেছা:  
 Accordingly, I/We, hereby agree and give consent for the disclosure by the Union Bank of India, of all or any such;

  a. একক  / েমাৰ/ আমাৰ ৈসেত জিড়ত তথঁ আৰু ডাটা / information and data relating to me/us; 

 b. মই/আিম লাভ কৰা/লাভ কিৰব িবচৰা িযেকােনা ে�িডট সুিবধাৰ ৈসেত জিড়ত তথঁ বা ডাটা আৰু  
the information or data relating to any credit facility availed of/to be availed, by me/us, and

 c. েকােনা িডফ�. যিদ আেছ, িয েমাৰ/আমাৰ �াৰা সংঘ�ত ৈহেছ, েতেন েকােনা বাধঁবাধকতা পালন কৰাৰ সময়ত, িযেহতু  ইউিনয়ন েবংক অৱ ইি�য়াই উপযু � আৰু �েয়াজনীয় 
বু িল গণঁ কিৰব পৰা সকেলা িচআইিবআইএল আৰু আৰিবআই-ৰ �াৰা অনুেমািদত অনঁ িযেকােনা সং�াক �কাশ আৰু �দান কিৰব পােৰ৷  
default, if any, committed by me/us, in discharge of my/our such obligation, as the Union Bank of India, may deem appropriate and necessary, to 
disclose and furnish to ClBlL and any other agency authorized in this behalf by RBI.

 ii. মই/আিম, েঘাষণা কেৰা েয মই/আিম ইউিনয়ন েবংক অৱ ইি�য়াক �দান কৰা তথঁ আৰু ডাটা সঁচা আৰু ��।  
 I/We, declare that the information and data furnished by me/us to the Union Bank of India, are true and correct.

 iii. মই/আিম, েসইেটা�িত�ুিত �দান কেৰা েয:  /  I/We, undertake that:

 a. ে�িডট ইনফেম�চন বু ঁেৰা (ইি�য়া) িলিমেটড আৰু এেনদেৰ অনুেমািদত অনঁ িযেকােনা সং�াই েবংেক �কাশ কৰা উ� তথঁ আৰু ডাটাসমূহ েতওঁেলােক উপযু � বু িল ভবা ধৰেণ 
বঁৱহাৰ, �ি�য়াকৰণ কিৰব পােৰ; আৰু  
the Credit Information Bureau (India) Ltd. and any other agency so authorized may use, process the said information and data disclosed by the Bank 
in the manner as deemed fit by them; and

 b. ে�িডট ইনফেম�চন বু ঁেৰা (ইি�য়া) িলিমেটড আৰু এেনদেৰ কতৃ���া� অনঁানঁ সং�াই িবেবচনাৰ বােব, েতওঁেলােক ��ত কৰা �ি�য়াকৃত তথঁ আৰু ডাটা বা সাম�ীসমূ হ, 
েবংক/ িব�ীয় �িত�ান আৰু অনঁানঁ ে�িডট িন�য়দাতা বা প�ীয়নভু � বঁৱহাৰকাৰীসকলক �দান কিৰব পােৰ, িযেটা িৰজাভ�  েবংকই এই ে��ত িনধ�াৰণ কিৰব পােৰ।  
the Credit Information Bureau (India) Ltd. and any other agency so authorized may furnish for consideration, the processed information and data or 
products thereof prepared by them, to Banks/ financial institutions and other credit grantors or registered users, as may be specified by the Reserve 
Bank in this behalf

16 মই/আিম, ইয়াৰ �াৰা িবনাচেত�  আৰু অ�তঁাহায�ভােৱ এই কথাত স�ত েয যিদ মই/আিম, ঋণ পুনৰপিৰেশাধ কৰাত বা িনধ�ািৰত তািৰখ/ সমূ হত ইয়াৰ েকােনা িকি� বা সুত পিৰেশাধ কৰাত 
বঁথ� হওঁ, েতে� েবংকৰ আ�হত েমাৰ/ আমাৰ নাম/েবাৰ েতেন ধৰেণ আৰু েতেন মাধঁমৰ জিড়য়েত েবংেক স�ূণ� িনজৰ িবেবচনাত উপযু � বু িল ভবা ধৰেণ ফেটাৰ ৈসেত ফািদল বা �কাশ 
কৰাৰ স�ূণ� অিধকাৰ থািকব।  
I/We, do hereby unconditionally and irrevocably agree that in case I/We, commit default in the repayment of the loan or in the repayment of any instalment or 
interest thereon on due date/s, the Bank will have an unqualified right to disclose or publish my/our name/s with photos as defaulter/s in such manner and through 
such medium as the Bank in their absolute discretion may think fit.

17 ঋণ�হণকাৰীেয় ইয়াৰ �াৰা এই কথাত স�ত ৈহেছ েয ঋণ/অি�ম ধনৰ সুত/িকি� পিৰেশাধ নকৰাৰ ে��ত অনুেমাদনৰ চত�াৱলী আৰু িনয়মাৱলী সামিৰ, মািন নচলাৰ ে��ত েবংেক িনজৰ 
একমা� িবেবচনা অনুসিৰ আদায় এেজ� আৰু/ বা বািহঁক িনৰী�কসমূ হেক ধিৰ িযেকােনা বািহঁক সং�াৰ েসৱা �হণ কিৰব পােৰ আৰু তাৰ বােব যিদ েকােনা চাজ�  হয়, েসয়া ঋণ�হণকাৰীৰ 
পৰা আদায় কৰা হ ’ব।  
The Borrower hereby agrees that in case of non-compliance of sanction terms & conditions, including default in the repayment of the interest/instalment of the 
loan/advances, the Bank at its sole discretion may engage the services of any external agency including the Recovery Agent and/or external Auditors and any 
charges incurred if any shall be recovered from the borrower.

18. েকােনা অিভেযাগৰ ে��ত ঋণ�হণকাৰীেয় েবংকৰ েৱবছাইটত উপল� অনলাইন অিভেযাগ পেট�লৰ জিৰয়েত বা শাখাসমূহৰ জাননী ব’ড� ত �দিশঁত �কনাত িনজ িনজ আ�িলক 
অিভেযাগ িনৰাময় িবষয়াৰ ৈসেত িনজৰ অিভেযাগ প�ীয়ন কিৰব পােৰ। ঋণ�হণকাৰীেয় তলত িদয়া �কনাত েবংকৰ �ধান ন ’েডল িবষয়াৈলও িনজৰ অিভেযাগ/ সমূহ ে�ৰণ কিৰব পােৰ। 
In case of any grievance, Borrower may register his/ her grievance through an online grievance portal available on the Bank's website or with the respective 
Regional Grievance Redressal Officer at the address displayed in the Notice Board of the Branches. Borrower may also send his/her complaint/s to the Principal 
Nodal Officer of the Bank at the following address: 

�ধান ন ’েডল িবষয়া তথা মুখঁ অিভেযাগ িনৰাময় িবষয়া,/ The Principal Nodal Officer cum Chief Grievances Redressal Officer,   
ইউিনয়ন েবংক অৱ ইি�য়া, �াহক েসৱা েগাট,/ Union Bank of India, Customer Care Unit,        
পিৰচালনা িবভাগ, েক�ীয় কায�ালয়, / Operations Department, Central Office,        
ৱ��  ে�ড েচ�াৰ, দঁ আেক� ড, টাৱাৰ 4, / World Trade Centre, The Arcade, Tower 4,        
কেফ েপেৰড, মু�াই - 400005./ Cuffe Parade, Mumbai - 400005.         
ইেমইল:/ Email: cgo@unionbankofindia.bank

19. ঋণ�হণকাৰীেয় ভাৰতীয় িৰজাভ�  েবংেক িনধ�াৰণ কৰা আিহঁত েবংকৰ পৰা মূ ল তথঁৰ িববৃিত লাভ কৰা বু িল �ীকাৰ কেৰ আৰু ইয়াক এই চু ি�ৰ অংশ িহচােপ পিঢ়ব পািৰ। 
Borrower acknowledges the receipt of Key Facts Statement from the Bank in the format prescribed by Reserve Bank of India and same may be read as part and 
parcel of this Agreement.

তািৰখ / Date:                জমাকাৰী/ সকলৰ �া�ৰ বা বু ঢ়া আঙু িলৰ ছাপ
          Signature / Thumb impression of the Borrower/s

সুিবধা/ সমূ হৰ �কৃিত /
Nature of Facility/ies

অনুেমািদত সীমা ( টকাত )/
Limit Sanctioned (in Rs)

        সুতৰ হাৰ /
Rate of Interest

িনৰাপ�াৰ মািজঁন িনধ�াৰণ কৰা ৈহেছ /
Security Margin stipulated

�থম সূ চী / FIRST SCHEDULE

�. নং
S. No.

ি�তীয় সূ চী / SECOND SCHEDULE

গহনা / অলংকাৰৰ িবৱৰণ / 
Description of Jewellery / ornament

(পিৰিশ� ক)-ত উে�খ কৰা ধৰেণ ব�কত ৰখা েসাণৰ অলংকাৰসমূ হ /গহনাৰ িবৱৰণসমূ হ / 
Details of Gold Ornaments /Jewellery being pledged as mentioned in (Schedule A)

অলংকাৰসমূ হৰ সংখঁা /
Number of ornaments

ওজন (�ামত ) / Weight (in grams)

মুঠ / Netসব�মুঠ / Gross 
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